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Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento (EB) Nr. 261/2004 (') 3 straipsnio 2 dalies a punkta reikia aiskinti taip, kad reglamentas taikomas
keleiviui, kuris uZsiregistruoja internetu, taciau neatvyksta Sioje nuostatoje nurodytu laiku i registracijos vieta?

2. Ar, atsizvelgiant | Sprendima Sturgeon ir kt. (¥, Reglamento (EB) Nr. 261/2004 5 straipsni, siejamg su 7 straipsniu, reikia
aiskinti taip, kad keleivis — jei skrydj vykdantis oro vezéjas negali biti atleidZziamas nuo atsakomybés pagal Oro
transporto keleiviy teisiy reglamento 5 straipsnio 3 dalj — turi teis¢ j kompensacija, jei:

— | galuting paskirties vietg atitinkamu skrydziu atvykstama pavélavus ne maZziau kaip tris valandas,

— jau pries jlaipinant j léktuva buvo aisku, kad | galuting paskirties vieta bus atvykta pavélavus ne maziau kaip tris
valandas, ir

— keleivis neatvyksta laipintis j Sio skrydzio orlaivi?
Jei | antrajj klausima biity atsakyta teigiamai:

3. Ar tai taikoma ir tuo atveju, kai keleivis be skrydj vykdancio oro vezéjo pagalbos uzsisako alternatyvy skrydj ir juo tik
Siek tiek véliau atvyksta j kita oro uostg, kuris aptarnauja tg patj miestg ar regiona, kaip ir i§ pradziy uzsakytas skrydis
(Reglamento (EB) Nr. 261/2004 8 straipsnio 3 dalis), nei blity pagal tvarkarastj atvykes i§ pradziy uzsakytu skrydziu
i galuting paskirties vietg?

Jei | antrajj klausima biity atsakyta teigiamai:

4. Ar tai taikoma ir tuo atveju, kai skrydj vykdantis oro vezéjas keleivi jo praSymu perregistruoja i alternatyvy skrydj ir
keleivis galuting paskirties vieta pasiekia anksciau, nei bty pasiekes vykdamas i§ pradziy uzsakytu skrydziu, bet véliau,
nei buty pasiekes vykdamas i§ pradziy uzsakytu skrydziu pagal tvarkarastj (nors pats skrydis, i kurj buvo perregistruotas
keleivis, nebuvo ,atidétas ilgam laikui®)?

(") 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, nustatantis bendras kompensavimo ir pagalbos keleiviams
taisykles atsisakymo veiti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 295/91
(OL L 46, 2004, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t., p. 10).

() 2009 m. lapkricio 19 d. Sprendimas, C-402/07 ir C-432/07, EU:C:2009:716.
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Prejudicinis klausimas

Ar 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 604/2013, kuriuo i§déstomi valstybés narés,
atsakingos uzZ treciosios Salies pilie¢io arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos
prasymo nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai (OL L 180, 2013 (")), 27 straipsnio 3 dalj ir 29 straipsnj reikia
aiskinti kaip nedraudziancius, kad tais atvejais, kai valstybés narés teisés sistemoje tokiose kaip $i bylose numatyta antroji
instancija, nagrinédamas byla apeliacinio teismo teis¢jas valstybés narés kompetentingos institucijos prasymu pritaikyty
laikingja apsaugos priemone, dél kurios sustabdomas perdavimo terminas?
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